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L 335/1 JURNALUL OFICIAL AL COMUNITATILOR EUROPENE 31.12.1993

REGULAMENTUL (CE) NR. 3665/93 AL COMISIEI
din 21 decembrie 1993

de modificare a Regulamentului (CEE) nr. 2454/93 al Comisiei de stabilire a unor dispozitii de aplicare a
Regulamentului (CEE) nr. 2913/92 al Consiliului de instituire a Codului Vamal Comunitar

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CEE) nr. 2913/92 al Consiliului
din 12 octombrie 1992 de instituire a Codului Vamal
Comunitar (1), in special articolul 249,

intrucat Regulamentul (CEE) nr. 2454/93 al Comisiei (?) stabileste
anumite dispozitii pentru punerea in aplicare a Regulamentului
(CEE) nr. 2913/92;

intrucat modificarile privesc anumite subpozitii din codurile NC
0408, 2208 si 2710 si desemnarea anumitor autoritdti care sd
emita certificate;

intrucat este oportun sd se alinieze valorile maxime permise in
ceea ce priveste transporturile care determind intocmirea de
formulare APR sau EUR 2 folosite in relatiile cu republicile
Bosnia-Hertegovina, Croatia si Slovenia si teritoriul fostei Repu-
blici Tugoslave a Macedoniei, precum si cu teritoriile palestiniene
ocupate;

intrucat punerea in aplicare a Acordului de cooperare dintre CE si
Republica Slovenia necesitd modificarea articolelor 120-140 din
Regulamentul (CEE) nr. 2454/93;

intrucat articolele 222, 223 si 224 din Regulamentul (CEE)
nr. 2454/93 contin dispozitii privind declaratiile vamale intoc-
mite prin procedee informatice; intrucit a devenit necesar ca
aceste dispozitii sa fie mai explicite; intrucat este oportun si se
stabileasca faptul ca toate celelalte formalitati vamale sd poatd fi,

() JOL302,19.10.1992, p. 1.
() JOL253,11.10.1993, p. 1.

de asemenea, indeplinite folosind procedee informatice; intrucat
aceste norme speciale trebuie totusi rezervate pentru cazurile in
care numai formalititile indeplinite cu ajutorul procedeelor infor-
matice au efectele juridice dorite;

intrucit marfurile plasate, inter alia, intr-o zona liberd sau intr-un
antrepozit liber, in depozit temporar sau sub regim suspensiv pot
fi declarate gresit pentru un regim vamal care implicd obligatia de
a plati drepturi de import, in locul altor marfuri; intrucét este
adecvat sd se prevadd invalidarea declaratiei pentru acest din urma
regim in anumite conditii;

intrucat este necesard adaptarea dispozitiilor privind punerea in
aplicare a misurilor comunitare care presupun verificarea utiliza-
rii sifsau a destinatiei marfurilor pentru a tinea seama de evolutia
metodelor administrative; intruct, in legiturd cu eliminarea con-
troalelor si a formalitdtilor la frontierele interne, este oportun si
se introducd mai multd flexibilitate in controalele administrative
la birourile de destinatie;

intrucat, din motive legate de controalele vamale, este necesar si
se alinieze dispozitiile privind utilizarea scrisorii de trasurd CIM si
a buletinului de expediere TR, prin prevederea aplicarii stampilei
biroului vamal pe fila 1 a buletinului de expediere TR;

intrucét s-a constatat cd statele membre aplici norme diferite cu
privire la situatia vamald a mdrfurilor care sunt abandonate in
favoarea bugetului statului sau puse sub sechestru, sau confiscate
de autoritdtile competente; intrucat, atit timp cat aceste marfuri
nu sunt puse in liberd circulatie, se poate contracta in continuare
o datorie vamala cu privire la acestea; intrucat, prin urmare, este
oportun si se stabileascd dispozitii comunitare care si garanteze
cd aceste marfuri nu intrd in circuitul economic comunitar fard s
se fi achitat drepturile de import;
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intrucdt este necesar si se facd adiugiri la lista de rubrici care
urmeazd a fi completate in declaratie in ceea ce priveste regimul
de antrepozit vamal pentru a se armoniza si facilita controalele
efectuate de autoritdtile vamale asupra declaratiilor folosite pen-
tru regimul de antrepozit vamal;

intrucat este oportun si se adapteze dispozitiile privind garantiile
pentru a se tine seama de riscurile crescute de fraudd pentru
anumite categorii de marfuri, cu scopul de a spori caracterul
obligatoriu al acestor dispozitii;

intrucit este adecvat si se insereze in Regulamentul (CEE)
nr. 2454/93 dispozitiile care modificd legislatia comunitard in
vigoare inainte de data aplicarii regulamentului respectiv;

intrucat este necesar sa se corecteze anumite erori $i omisiuni pro-
duse cu ocazia transpunerii legislatiei in vigoare in dispozitii de
punere in aplicare a codului;

intrucat masurile prevdzute de prezentul regulament sunt con-
forme cu avizul Comitetului Codului Vamal,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Regulamentul (CEE) nr. 2454/93 se modificd dupd cum urmeaza:

1. Se insereazd urmdtorul articol 1a:

JArticolul 1a

In sensul aplicarii articolelor 16-34 si 291-308, tarile din
cadrul Uniunii Economice Benelux se considerd ca fiind un
singur stat membru.”

2. Urmatorul capitol 3 se insereazd in titlul 1 din partea 1:

~CAPITOLUL 3

Procedee informatice

Articolul 4a

(1) Autorititile vamale pot prevedea, pe baza principiilor
stabilite prin reglementdrile vamale, conditiile si modalitatile
pe care le stabilesc prin care formalitdtile sd fie indeplinite
prin procedee informatice.

In acest sens:
— «procedeu informatic» inseamna:

(@) schimbul de mesaje standard SED cu autoritatile
vamale;

(b) introducerea de informatii solicitate pentru indepli-
nirea formalitdtilor necesare in sistemele informa-
tice vamale;

— «SED» (schimb electronic de date) inseamna transmite-
rea de date structurate in conformitate cu standardele de
mesaje agreate intre un sistem informatic si un altul, pe
cale electronici;

— «mesaj standard» inseamnd o structurd predefinitd si
recunoscutd pentru transmisia electronicd de date.

(2) Conditiile stabilite pentru indeplinirea formalitatilor prin
procedee informatice trebuie sd cuprinda, intre altele, masuri
pentru verificarea sursei de date si pentru protejarea datelor
impotriva riscului de acces neautorizat, pierdere, deteriorare
sau distrugere.

Articolul 4b

In cazul in care formalititile sunt indeplinite prin procedee
informatice, autorititile vamale stabilesc proceduri de
inlocuire a semndturii olografe cu o alta tehnica care se poate
baza pe utilizarea de coduri.”

3. In tabelul de la articolul 16, numirul de ordine 1 se inlocu-
ieste cu textul care figureazd in anexa 1.

4. Articolul 26 se modificd dupd cum urmeazi:

— tabelul se modifici in conformitate cu anexa 2;

— se elimind teza a doua de la alineatul (3);

— se insereazd urmdtorul alineat (3a):
,(3a) Nu se poate elibera, nici accepta un astfel de
certificat pentru sortimentele de tutun enumerate la
numdrul de ordine 6 din tabelul de mai jos, in cazul in

care sunt prezentate mai multe sortimente de tutun in
acelasi ambalaj direct.”

5. Articolul 41 se modificd dupd cum urmeaza:

— se insereazd urmdtorul alineat (1):

,(1) Accesoriile, piesele de schimb sau sculele livrate o
datd cu orice echipament, masind, aparat sau vehicul si
care fac parte din echipamentul standard se considerd cd
au aceeasi provenientd cu acel (acea) echipament,
masind, aparat sau vehicul.”

— textul curent devine alineatul (2).

6. La articolul 115 alineatul (1), suma de ,2 820 ECU” se inlo-
cuieste cu ,3 000 ECU”.

7. La articolul 117 alineatul (1), sumele de ,200 ECU” si
,565 ECU” se inlocuiesc cu ,,215 ECU”, respectiv ,,600 ECU”.

8. La articolul 120 se adaugd urmatorul paragraf:

,In ceea ce priveste Republica Slovenia, dispozitiile primului
paragraf, precum si cele ale articolelor 121-140, se aplicd
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10.

11.

12.

13.

numai acelor produse prezentate in anexa 1 din Tratatul de
instituire a Comunitatii Europene a Cirbunelui si Otelului.”

La articolul 183 alineatul (4), cuvintele ,la alineatul (2)” se
inlocuiesc cu ,la alineatele (1) si (2)".

Articolul 188 se elimina.

La articolul 199, textul curent devine alineatul (1) si se ada-
ugd urmdtoarele alineate (2) si (3):

(2) In cazul in care declarantul utilizeazi sisteme informa-
tice pentru intocmirea propriilor declaratii vamale, autoriti-
tile vamale pot prevedea ca semndtura olografd sd poatd fi
inlocuitd cu un alt mijloc de identificare care poate recurge la
utilizarea de coduri. Aceastd facilitate se acordd numai in
cazul in care sunt indeplinite conditiile tehnice si
administrative stabilite de autorititile vamale.

Autoritdtile vamale pot, de asemenea, prevedea ca declaratiile
intocmite utilizand sisteme informatice vamale sd poata fi
autentificate direct de sistemele respective, in locul aplicarii
manuale sau mecanice a stampilei biroului vamal si a sem-
ndturii functionarului competent.

(3) Autorititile vamale pot permite, in conditiile si in
conformitate cu modalititile pe care le stabilesc, ca anumite
date ale declaratiei scrise mentionate in anexa 37 sd fie inlo-
cuite prin transmisia acestor date catre biroul vamal desem-
nat in acest scop pe cale electronicd, sub formd codatd, dupi

»

Caz.

La articolul 205 se elimind alineatul (4).

Capitolul 2 din titlul VII din partea I se inlocuieste cu urma-
torul text:

+CAPITOLUL 2

Declaratii vamale prin procedee informatice

Articolul 222

(1) In cazul in care declaratia vamald se intocmeste prin pro-
cedee informatice, datele declaratiei scrise mentionate in
anexa 37 se inlocuiesc prin transmiterea citre biroul vamal
desemnat in acest scop, in vederea prelucrarii lor pe calcula-
tor, de date in forma codificatd sau date intocmite in orice
altd forma previzutd de autorititile vamale si care sd cores-
punda informatiilor cerute pentru declaratiile scrise.

(2) In cazul in care se face o declaratie vamali prin SED,
declaratia se considerd a fi depusd atunci cand este primit
mesajul SED de cdtre autoritdtile vamale.

Acceptarea unei declaratii vamale facutd prin SED se comu-
nicd declarantului prin intermediul unui mesaj de raspuns
care contine cel putin datele de identificare ale mesajului pri-
mit sau numdrul de inregistrare al declaratiei vamale si data
acceptdrii.

14.

15.

(3) In cazul in care declaratia vamali se face prin SED, auto-
ritdtile vamale stabilesc dispozitiile de punere in aplicare a
dispozitiilor stabilite in articolul 247.

(4) In cazul in care declaratia vamald se face prin SED,
acordarea liberului de vamd pentru marfuri se comunicd
declarantului indicandu-se cel putin datele de identificare ale
declaratiei si data acorddrii.

(5) In cazul in care datele declaratiei vamale se introduc in
sistemele informatice vamale, se aplicd alineatele (2), (3) si (4)
mutatis mutandis.

Atrticolul 223

in cazul in care, in vederea indeplinirii altor formalitati, este
necesard intocmirea unui exemplar pe suport hartie al
declaratiei vamale, acesta se intocmeste si se autentificd, la
cererea declarantului, fie de citre biroul vamal respectiv, fie in
conformitate cu articolul 199 alineatul (2) al doilea paragraf.

Atrticolul 224

Autoritdtile vamale pot autoriza, in conditiile si in
conformitate cu modalititile pe care le stabilesc, ca
documentele necesare pentru plasarea marfurilor sub un
regim vamal s fie intocmite i transmise pe cale electronicd”.

La articolul 229 alineatul (1) litera (a), prima si a doua liniutd
se inlocuiesc cu urmitorul text:

,— animalele destinate utilizdrilor ~mentionate la
punctele 12 si 13 din anexa 93a si echipamentele care
indeplinesc conditiile stabilite la articolul 685 alinea-
tul (2) litera (b);

— ambalajele enumerate la articolul 679, importate pline,
care prezintd marcajele permanente si rezistente la
stergere ale unei persoane stabilite in afara teritoriului
vamal comunitar.”

La articolul 251 se insereazd urmdtorul punct la:

,1a. Atunci cind se constatd cd marfurile au fost declarate
gresit, in locul altor marfuri, pentru un regim vamal care
atrage obligatia de a plati drepturi de import, autorititile
vamale invalideaza declaratia in cazul in care se face o cerere
in acest sens in interval de trei luni de la data acceptarii decla-
ratiei, cu conditia ca:

— midrfurile declarate initial:

(i) s nu fi fost utilizate intr-un alt mod decat cel care
a fost autorizat in situatia lor anterioard si
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16.

17.

18.

19.

20.

(i) sa fi fost replasate in situatia lor anterioar3;
sica

— mirfurile care ar fi trebuit si fie declarate pentru regimul
vamal avut in vedere initial:

(i) sd fi putut fi prezentate, la momentul depunerii
declaratiei initiale, la acelasi birou vamal si

(ii) s fifost declarate pentru acelasi regim vamal ca si
cel avut in vedere initial.

Autoritdtile vamale pot autoriza ca termenul mentionat mai
sus sd fie prelungit in cazuri exceptionale argumentate in
mod corespunzitor;”.

Articolul 252 se inlocuieste cu urmatorul text:

JArticolul 252

In cazul in care autorititile vamale vand marfuri comunitare
in conformitate cu articolul 75 litera (b) din cod, acest lucru
se face cu respectarea procedurilor in vigoare in statele
membre.”

Titlul capitolului 1 din titlul IX partea I se inlocuieste cu
urmdtorul text:

~CAPITOLUL 1
Dispozitii generale”

Se insereaza urmdtorul articol 253a:

LArticolul 253a

In cazul in care se aplicd o procedura simplificatd utilizand
sistemele informatice pentru intocmirea declaratiilor vamale
sau procedee informatice, dispozitile mentionate la
articolul 199 alineatele (2) si (3) si la articolele 222, 223 si
224 se aplica mutatis mutandis.”

Articolul 269 alineatul (3) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(3) Regimul mentionat la alineatul (1) nu se aplicd
antrepozitelor de tipul F si nici plasarii sub regim a marfuri-
lor agricole comunitare mentionate la articolele 529-534 in
orice tip de antrepozit.

(4) Regimul mentionat la alineatul (1) a doua liniutd se aplicd
antrepozitelor de tip B, exceptind, ins3, posibilitatea utiliza-
rii unui document comercial. In cazul in care documentul
administrativ nu cuprinde toate datele prezentate in anexa 37
titlul T partea B punctul 2 litera (f) punctul (aa), acestea trebuie
furnizate in cererea insotitoare.”

Articolul 272 alineatul (2) se inlocuieste cu urmdtorul text:

»(2) Articolul 269 alineatul (3) si articolul 270 se aplicd
mutatis mutandis.”

21.

22.

23.

24.

Articolul 275 alineatul (1) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(1) Declaratiile de plasare sub un regim vamal cu un alt
impact economic decat perfectionarea pasivd sau antrepozi-
tul vamal, pe care biroul vamal de plasare le poate accepta la
cererea declarantului fird ca acestea sd contind unele din
datele mentionate in anexa 37 sau fird si fie insotite de
anumite documente mentionate la articolul 220, trebuie sd
cuprindi cel putin datele mentionate in rubricile 14, 21, 31,
37, 40 si 54 din documentul administrativ unic si, in
rubrica 44, o trimitere la autorizatie sau o trimitere la cerere
in cazul in care se aplicd articolul 556 alineatul (1) al doilea
paragraf.”

Articolul 291 alineatul (4) devine al doilea paragraf din ali-
neatul (3).

Articolul 411 alineatul (1) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(1) In cazul in care prezentarea declaratiei de tranzit
comunitar la biroul de plecare nu este necesard cu privire la
mdrfurile care urmeazd a fi expediate in baza unei scrisori de
trisurd CIM sau a unui buletin de expediere TR, in
conformitate cu articolele 413-442, autoritdtile vamale sta-
bilesc mdsurile necesare pentru ca filele 1, 2 si 3 ale scrisorii
de trisurd CIM sau filele 1, 2, 3A si 3B din buletinul de expe-
diere TR sd poarte simbolul «T1» sau «T2», dupd caz.”

La articolul 434, alineatele (2), (3) si (4) se inlocuiesc cu
urmitorul text:

,(2) Biroul de plecare aplicd in mod clar in rubrica rezervatd
pentru vamd din filele 1, 2, 3A si 3B din buletinul de expe-
diere TR:

— simbolul «T1» in cazul in care marfurile circuld sub
regim de tranzit comunitar extern;

— simbolul «T2», «T2ES» sau «T2PT», dupd caz, in cazul in
care marfurile circuld sub regim de tranzit comunitar
intern, in conformitate cu articolul 165 din cod si cu
articolul 311 litera (b).

Simbolul «T2», <T2ES» sau «T2PT» se autentificd prin aplicarea
stampilei biroului de plecare.

(3) In cazul in care un buletin de expediere TR se referd atat la
containere care contin mdrfuri care sunt transportate sub
regim de tranzit comunitar extern, cit si la containere care
contin mdrfuri care sunt transportate sub regim de tranzit
comunitar intern, in conformitate cu articolul 165 din cod si
cu articolul 311 litera (b), biroul de plecare inscrie, in rubrica
rezervatd pentru vamd din filele 1, 2, 3A si 3B ale buletinului
de expediere, mentiuni separate la container(e), in functie de
tipul de marfuri pe care le contin(e), si aplicd simbolul «T1» si
simbolul «T2», «T2ES» sau, respectiv, «T2PT», aldturi de menti-
unea referitoare la containerul (containerele) corespunzitoare.
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25.

26.

27.

28.

29.

(4) In cazurile mentionate la alineatul (3), acolo unde se uti-
lizeazd liste de containere mari, trebuie s se intocmeasca liste
separate pentru fiecare categorie de containere in parte si
mentiunile la acestea se fac in rubrica rezervati pentru vama
din filele 1, 2, 3A si 3B din buletinul de expediere TR indi-
cand numdrul (numerele) de ordine al(e) listei (listelor). Se
inscrie simbolul «T1» sau simbolul «T2», «T2ES» sau «T2PT»,
alituri de numdrul (numerele) de ordine al(e) listei (listelor),
in functie de categoria de containere la care se referd.”

La articolul 482 alineatul (4), se adaugd urmadtorul paragraf:

,Cu toate acestea, autoritatea competentd din statul membru
de destinatie poate decide ca marfurile sd fie livrate direct des-
tinatarului, cu respectarea conditiilor suplimentare specificate
de biroul competent de destinatie care sa ii permitd biroului
s efectueze orice controale necesare la sosirea mérfurilor sau
ulterior.”

Articolul 524 alineatul (1) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(1) Cu conditia sd nu fie astfel afectatd buna desfisurare a
activitdtilor, biroul de supraveghere permite depozitarea att
a mdrfurilor comunitare, cat si a marfurilor necomunitare in
acelasi spatiu de depozitare.”

Articolul 529 se modificd dupd cum urmeaza:

— alineatul unic devine alineatul (1) si cuvintele ,articole-
lor 522 si 524” se inlocuiesc cu ,articolului 5227

— se adaugd urmdtorul alineat (2):

,(2) Fird a aduce atingere dispozitiilor specifice adop-
tate in temeiul reglementirilor agricole, marfurile
prefinantate pot fi depozitate in acelasi spatiu de
depozitare impreund cu alte marfuri comunitare sau
necomunitare, in conformitate cu articolul 524 alinea-
tul (1), numai in cazul in care se pot stabili in orice
moment identitatea si statutul vamal pentru fiecare
articol.”

La articolul 534 alineatul (2) se elimind urmatorul text:

Jicenta de export sau certificatul pentru stabilirea in avans a
restituirilor la export mentionat in Regulamentul (CEE)
nr. 3719/88 al Comisiei”.

Articolul 546 se inlocuieste cu urmdtorul text:

JArticolul 546

Dispozitiile articolului 544 alineatul (2) si ale articolului 545
alineatele (2) si (4) nu aduc atingere aplicdrii articolelor 121,
122, 135 si 136 din cod privind aplicarea impunerilor la
mdrfurile sau produsele plasate sub regim de perfectionare
activa sau sub regim de transformare sub control vamal.”

30.

31.

32.

33.

Articolul 552 alineatul (1) litera (f) se modificd dupd cum
urmeaza:

— Punctul (i) se inlocuieste cu urmitorul text:

,() obtine, in timpul perioadei in discutie, 80 % din
totalul necesarului siu de astfel de marfuri incor-
porate in produsele compensatorii pe teritoriul
vamal comunitar sub forma de marfuri compara-
bile, definite in conformitate cu litera (b), produse
in cadrul Comunitatii.

Pentru a putea beneficia de aceastd prevedere,
solicitantul trebuie s3 furnizeze autoritatilor
vamale documentele justificative care sd le permitd
acestora sd se asigure de faptul cd se poate realiza
achizitia previzionatd de marfuri produse in Comu-
nitate. Aceste documente justificative, care se ane-
xeazd la cerere, pot fi, de exemplu, sub forma copi-
ilor dupa documente comerciale sau administrative
referitoare la achizitiile efectuate intr-o perioada de
referintd anterioard sau la comenzile sau achizitiile
previzionate pentru perioada in discutie.

Fard a aduce atingere dispozitiilor articolului 87
alineatul (2) din cod, autoritdtile vamale verifici,
dupi caz, dacd procentajul este corect la sfarsitul
perioadei in discutie (cod 7001);".

— Se adaugd urmdtorul punct (vi):

,(vi) construieste sateliti sau componente de sateliti
(cod 7006).”

La articolul 553 alineatul (2), primul paragraf se inlocuieste
cu urmdtorul text:

(Aceastd modificare nu priveste versiunea in limba romana.)

Articolul 564 alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(2) In cazul in care se autorizeazd globalizarea lunara pen-
tru produsele agricole mentionate la articolul 560 alinea-
tul (2), perioadele pentru reexport expird in ultima zi a celei
de-a treia luni care urmeazd lunii pentru care s-a autorizat
globalizarea.”

Articolul 569 alineatul (1) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(1) Fird a aduce atingere dispozitiilor alineatului (2) si ale
articolului 570 alineatul (1), pentru a putea recurge la com-
pensarea prin echivalentd, marfurile echivalente trebuie si se
incadreze la aceeasi subpozitie tarifard de opt cifre din codul
Nomenclaturii Combinate, sd prezinte aceeasi calitate comer-
ciald si aceleasi caracteristici tehnice ca si mdrfurile de
import.”
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34.

35.

36.

Articolul 572 se inlocuieste cu urmdtorul text:

LArticolul 572

(1) Nu este posibil sd se recurgd la sistemul de export anti-
cipat pentru autorizatiile a ciror eliberare se bazeazd pe una
sau mai multe conditii economice identificate prin
codurile 6201, 6202, 6301, 6302, 6303, 7004, 7005 si
7006 si in cazul in care solicitantul nu poate demonstra ca
beneficiile utilizarii acestui sistem revin numai titularului
autorizatiei.

(2) In cazul in care se recurge la exportul anticipat in cadrul
sistemului cu suspendare, articolele 569 si 570 si
articolul 571 alineatele (2) si (3) se aplicd mutatis mutandis.

(3) In cazul in care se recurge la exportul anticipat,
modificarea statutului vamal mentionat la articolul 115 ali-
neatul (3) din cod intervine:

— pentru produsele compensatorii exportate, la data accep-
tarii declaratiei de export, cu conditia ca marfurile din
import si fie plasate sub regim;

— pentru mdrfurile de import si marfurile echivalente, la
data acorddrii liberului de vama marfurilor din import
declarate sub regim.”

La articolul 577 alineatul (2) se adaugd urmitoarea litera (e):

,(€) livrarea, sub formd de produse compensatorii, de
marfuri utilizate la constructia de sateliti si echipamente
pentru statii terestre care fac parte integrald din acesti
sateliti, destinate bazelor de lansare de pe teritoriul
vamal comunitar. In ceea ce priveste aceste echipamente
pentru statii terestre, livrarea nu este asimilatd definitiv
exportului pand in momentul in care acestor
echipamente nu li se atribuie o altd destinatie vamald
admisd, cu exceptia unei puneri in liberd circulatie ulte-
rioare.”

La articolul 580, alineatele (1), (2) si (3) se inlocuiesc cu
urmadtorul text:

»(1) Punerea in liberd circulatie a marfurilor intr-o forma
netransformatd sau a principalelor produse compensatorii
este posibild in cazul in care persoana in cauzd declard cd nu
poate stabili pentru aceste produse sau marfuri o destinatie
vamald pentru care nu se percep drepturi de import, sub
rezerva pldtii unor dobanzi compensatorii in conformitate cu
articolul 589 alineatul (1).

(2) Autoritdtile vamale pot autoriza punerea in libera circu-
latie pe o bazd generald. O astfel de autorizare este posibild
numai in cazul in care aceasta nu contravine celorlalte dis-
pozitii comunitare referitoare la punerea in liberd circulatie.

37.

38.

39.

(3) In cazul in care s-a eliberat o autorizatie de punere in
libera circulatie pe o bazi generald in conformitate cu aline-
atul (2), marfurile de import pot fi introduse pe piata comu-
nitard fie sub formd de produse compensatorii, fie sub forma
de marfuri netransformate, fara ca formalitdtile de punere in
liberd circulatie sd se fie incheiat in momentul introducerii lor
pe piatd.

In sensul exclusiv al alineatului (4), marfurile introduse pe
piatd in acest mod nu se considerd a fi fost plasate sub o des-
tinatie vamald.”

Se insereazd urmdtorul articol 585a:

LArticolul 585a

(1) Drepturile de import care urmeaza a fi percepute, in teme-
iul articolului 121 alineatul (1) din cod, pentru marfurile de
import care, in momentul in care a fost acceptatd declaratia de
plasare sub regim, ar putea fi eligibile pentru un regim tarifar
preferential pe considerentul destinatiei lor finale, se calcu-
leazd la rata corespunzatoare acestei destinatii finale fard s fie
necesard acordarea unei autorizatii speciale pentru a beneficia
de un asemenea regim, cu conditia s fie indeplinite conditiile
pentru acordarea acestui regim tarifar preferential.

(2) Alineatul (1) se aplici numai in cazul in care marfurilor
li s-a atribuit destinatia finald care sd permitd acordarea regi-
mului tarifar preferential, inainte de expirarea termenului
limitd stabilit in acest scop prin dispozitiile comunitare care
reglementeaza conditiile in care se acordd regimul amintit
unor astfel de marfuri. Data-limitd se socoteste din momentul
acceptdrii declaratiei de plasare sub regim. Termenul-limitd
poate fi prelungit de autorititile vamale in cazul in care
marfurile nu au fost alocate destinatiei in cauzd ca urmare a
unor circumstante neprevazute, a unei situatii de fortd majord
sau a exigentelor tehnice inerente operatiei de transformare.”

Articolul 587 alineatul (1) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(1) Atunci cand produsele compensatorii sunt puse in liberd
circulatie si datoria vamald se calculeazid pe baza elementelor
de impunere aferente marfurilor de import, in conformitate
cu articolul 122 din cod, rubricile 15, 16, 34, 41 si 42 din
declaratie trebuie sd se refere la marfurile de import.”

La articolul 589 alineatul (2) se adaugd urmatoarea liniuta:

,— in cazul in care datoria vamald apare ca urmare a unei
cereri de punere in liberd circulatie efectuate in
conformitate cu articolul 128 alineatul (4) din cod, atata
timp cét drepturile de import exigibile pentru produsele
in cauzd nu au fost incd rambursate sau remise.”
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40.

41.

42.

Articolul 591 alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(2) Calculele se efectueazd in conformitate cu metodele
mentionate la articolele 592, 593 si 594 sau prin orice altd
metodd care dd aceleasi rezultate, pe baza exemplelor prezen-
tate in anexa 80.”

La articolul 601 se adaugd urmatoarele alineate (4), (5) si (6):

,(4) Se pot elabora proceduri simplificate pentru fluxuri
comerciale triunghiulare specifice la cererea unor societiti cu
un numdr suficient de mare de operatiuni de export antici-
pate.

Aceastd procedurd se solicitd de cdtre titularul autorizatiei
autoritatilor vamale din statul membru in care a fost elibe-
ratd autorizatia.

Aceastd derogare prevede globalizarea exporturilor anticipate
de produse compensatorii efectuate pe o perioadd datd in
vederea eliberdrii unei fise de date INF 5 care sd totalizeze
intreaga cantitate a exporturilor pe perioada respectiva.

(5) Cererea trebuie si fie insotitd de orice documente sau
probe justificative necesare pentru evaluarea acesteia. Astfel
de documente sau probe justificative trebuie sd indice, prin-
tre altele, frecventa exporturilor, s ofere o imagine generald
asupra regimurilor avute in vedere si sd includd date care sd
demonstreze cid va fi posibil si se verifice dacd sunt indepli-
nite conditiile pentru marfurile echivalente.

(6) Atunci cand se afld in posesia tuturor datelor necesare,
autorititile vamale inainteazd Comisiei cererea impreund cu
avizul lor.

De indati ce primeste cererea, Comisia comunicad statelor
membre aceste date.

Comisia decide, in conformitate cu procedura Comitetului,
daci si In ce conditii se poate elibera o autorizatie, specifi-
cand, printre altele, masurile de control care vor fi folosite cu
scopul de a asigura desfisurarea adecvatd a activitdtilor in
cadrul sistemului de compensare prin echivalenta.”

Articolul 616 se inlocuieste cu urmdtorul text:

LArticolul 616

(1) Atunci cand produsele sau marfurile plasate sub regimul
de perfectionare activa (sistem cu suspendare) urmeaza a fi
transportate pe teritoriul vamal al Comunitdtii, transportarea
produselor sau a marfurilor in cauzi se efectueazd fie in
conformitate cu dispozitiile referitoare la tranzitul extern, fie
in conformitate cu procedurile de transfer previzute la aline-
atul (3) si la articolele 617-623.

(2) Documentul de tranzit extern sau documentul conside-
rat ca document de tranzit extern trebuie si contind vizele
mentionate la articolul 610.

43.

44,

45.

46.

47.

(3) In cazul in care se permite utilizarea procedurilor de
transfer, acestea se specificd in autorizatie. Ele inlocuiesc
procedurile de transport previzute de regimul de tranzit
extern. In cazul unui transfer de produse sau marfuri de la
titularul unei autorizatii la titularul unei alte autorizatii,
ambele autorizatii trebuie sd stipuleze procedurile de transfer.

Permisiunea de utilizare a procedurilor in cauzi poate fi acor-
datd numai in cazul in care titularul autorizatiei pastreaza sau
dispune péstrarea inregistrarilor privind perfectionarea activd
mentionate la articolul 556 alineatul (3).”

La articolul 621 alineatul (1) se adaugd urmitoarea literd (d):

,(d) simplificarea formalitatilor previzute la articolul 619, cu
conditia ca sistemul stabilit s3 garanteze comunicarea
informatiilor intr-un mod identic cu cel specificat in
anexa 83, precum si indeplinirea formalitdtilor in care se
foloseste un document comercial sau administrativ.”

Articolul 624 se inlocuieste cu urmdtorul text:

LArticolul 624

Procedurile stabilite in vederea punerii in liberd circulatie in
sistemul drawback se aplicd marfurilor de import, inclusiv
mdrfurilor de import in sistem de compensare prin
echivalentd fird exportare anterioari. In acest ultim caz,
marfurile sunt puse in liberd circulatie fird aplicarea
drepturilor de import.”

Articolul 634 alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(2) Calculele se efectueazd in conformitate cu metodele
mentionate la articolele 635, 636 si 637 sau prin orice alte
metode care dau aceleasi rezultate, pe baza exemplelor din
anexa 80.”

Articolul 640 alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(2) In cazul in care se aplicd procedurile simplificate
referitoare la formalititile de punere in liberd circulatie in
sistem drawback si la export, declaratiile mentionate la lite-
rele (f) si (j) de la alineatul (1) sau documentele sunt cele pre-
vizute la articolul 76 alineatul (2) din cod.”

Articolul 645 se inlocuieste cu urmdtorul text:

JArticolul 645

In cazul in care produsele compensatorii obtinute din
operatiuni de perfectionare activd in sistem drawback sunt
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48.

49.

50.

expediate citre un alt birou vamal sub regim de tranzit
comunitar extern, care poate constitui o justificare pentru o
cerere de rambursare, si fac obiectul unei cereri de
perfectionare activd noi, autoritdtile vamale abilitate
raspunzdtoare de eliberarea noii autorizatii utilizeaza fisa de
date INF 1 mentionatd la articolul 611 pentru a determina
cuantumul oricdror drepturi de import care urmeazd a fi
prelevate sau cuantumul datoriei vamale care poate rezulta.”

Articolul 646 alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(2) Fisa de date INF 7 mentionatd la alineatul (1) se utili-
zeazd in cazul in care produsele compensatorii obtinute din
operatiuni de perfectionare activd in sistem drawback sunt
transferate, fdrd si se depund o cerere de rambursare, citre un
birou de scoatere care nu este mentionat in autorizatie, si, li
se atribuie acolo, fie in stare netransformatd, fie in urma unor
operatiuni ulterioare perfectiondrii autorizate, una din desti-
natiile vamale care permit rambursarea sau remiterea in
conformitate cu articolul 128 alineatul (1) din cod. Biroul
vamal unde s-a stabilit o asemenea destinatie vamald pentru
marfuri sau produse elibereazd, dupd caz, fisa de date INF 7,
la cererea persoanei interesate.”

Articolul 647 alineatul (1) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(1) Fisa de date INF 7 se prezintd de citre persoana intere-
satd la aceeasi datd ca si declaratia vamald folositd pentru
stabilirea destinatiei vamale solicitate.”

La articolul 648 alineatul (1), litera (a) se inlocuieste cu urma-
torul text:

»(a) In ceea ce priveste fiecare autorizatie in care valoarea
mdrfurilor din import pe operator si pe an calendaristic
depiseste limitele stabilite la articolul 552 alineatul (1)
litera (a) punctul (v), datele indicate in anexa 85; nu este
necesard comunicarea unor astfel de date in cazul in care
cererea de perfectionare activi a fost emisd in baza uneia
sau mai multor conditii economice identificate prin
codurile: 6106, 6107, 6201, 6202, 6301, 6302, 6303,
7004, 7005 si 7006.

Astfel de date trebuie sd fie de asemenea comunicate in
cazul in care s-au reexaminat conditiile economice pen-
tru o autorizatie cu valabilitate nelimitatd sau in cazul in
care se opereazd modificdri fatd de informatiile trans-
mise anterior referitoare la autorizatiile deja eliberate.

Cu toate acestea, in ceea ce priveste produsele mentio-
nate la articolul 560 alineatul (2), datele trebuie furni-
zate pentru fiecare autorizatie acordatd, indiferent de
valoarea produselor si indiferent de codul utilizat la
identificarea conditiilor economice.”

51. Articolul 674 se inlocuieste cu urmdtorul text:

JArticolul 674

(1) Regimul de admitere temporard cu scutire totald de
drepturi de import se acordd pentru:

(a) materiale didactice si echipament stiintific;

(b) piese de schimb si accesorii pentru astfel de materiale si
echipamente;

(c) scule special concepute pentru intretinerea, verificarea,
calibrarea sau repararea unor astfel de materiale si
echipamente.

(2) Prin «materiale didactice» se intelege orice materiale
destinate a fi folosite exclusiv in scopul predarii sau al
formdrii profesionale si in special modele, instrumente, apa-
rate si masini.

Lista mdrfurilor considerate materiale didactice este stabilitd
in anexa 91. In anexa 91a figureazd o listd exemplificativa a
altor marfuri importate legate de activitati educationale, sti-
intifice sau culturale.

(3) Prin «echipamente stiintifice» se intelege echipamente
destinate a fi folosite exclusiv pentru cercetare stiintificd sau
invatdmant si in principal modele, instrumente, aparate si
masini.

(4) Regimul de admitere temporard mentionat la alineatul (1)
se acordd numai cu conditia ca materialele didactice sau
echipamentele stiintifice, piesele de schimb, accesoriile sau
sculele:

(a) sd fie importate de institutii autorizate si s fie utilizate
sub supravegherea si pe raspunderea unor astfel de insti-
tutii;

(b) sa fie folosite in scopuri necomerciale;

(c) sd fie importate in numdr rezonabil, avind in vedere
scopul acestui import;

(d) sd rdmand, pe durata stationdrii pe teritoriul vamal
comunitar, in proprietatea unei persoane stabilite in
afara acestui teritoriu.

(5) Perioada in care astfel de materiale didactice sau
echipamente stiintifice pot rimane sub regimul de admitere
temporard este de 12 luni.”

52. Articolul 675 se elimina.

53. Articolul 680 se modificd dupd cum urmeaza:

— Alineatul unic devine alineatul (1) si literele (c) si (f) se
inlocuiesc cu urmitoarele texte, respectiv:

,(c) sculele si instrumentele speciale puse la dispozitie
cu titlu gratuit unei persoane stabilite pe teritoriul
vamal comunitar pentru a fi utilizate la productia
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de marfuri care sunt exportate in integritatea lor,
cu conditia ca astfel de scule si instrumente si
rimand in proprictatea persoanei stabilite in afara
teritoriului vamal comunitar;

(f) mostrele, adicd articolele care sunt reprezentative
pentru o anumitd categorie de marfuri deja pro-
duse sau care reprezintd exemple de marfuri ce se
intentioneazd a fi produse, dar care nu includ
articole identice aduse de aceeasi persoand sau
expediate unui singur destinatar intr-o asemenea
cantitate incat, considerate in ansamblu, nu mai
pot constitui mostre in conformitate cu uzantele
comerciale obisnuite.”

— Se adaugd urmditorul alineat (2):

,(2) Pentru a se incadra sub regimul de admitere tem-
porard mentionat la alineatul (1):

(@) marfurile mentionate la literele (a), (b), (c) si (f) de
la alineatul respectiv sunt detinute de o persoand
stabilitd in afara teritoriului vamal comunitar;

(b) mostrele mentionate la litera (f) de la alineatul res-
pectiv trebuie s fie importate exclusiv in scopuri
de prezentare sau demonstrative pe teritoriul vamal
comunitar, in vederea solicitdrii de comenzi pen-
tru produse similare care sd fie importate pe acest
teritoriu. Ele nu trebuie si fie vandute sau utilizate
in conformitate cu destinatia lor normald, exceptie
facand utilizarea in scopuri demonstrative, sau si
fie utilizate in orice alt mod in timp ce se afld pe
teritoriul vamal comunitar.”

54. La articolul 684, alineatele (2) si (3) se inlocuiesc cu urmato-

rul text:
»(2) Prin:

(a) «cdlitor» se intelege orice persoand mentionatd la
articolul 236 (A) alineatul (1);

(b) «efecte personale» se intelege toate articolele, noi sau
folosite, de care un cilitor poate avea nevoie in mod
obisnuit pentru uzul sdu personal pe durata cildtoriei,
tindnd seama de toate circumstantele cildtoriei, cu
exceptia insd a marfurilor importate in scopuri comer-
ciale;

(c) «marfuri importate in scopuri sportive» se intelege
echipamente sportive si alte articole destinate a fi utili-
zate de cdlitori cu ocazia competitilor sau a
demonstratiile sportive sau in scopul efectudrii
antrenamentelor pe teritoriul vamal comunitar.

(3) Efectele personale sunt reexportate cel mai tarziu
atunci cand persoana care le-a importat pardseste
teritoriul vamal comunitar.

Durata in care mdrfurile importate in scopuri sportive
pot rdimane sub regim de admitere temporard este de
12 luni.

(4) Lista exemplificativd a unor asemenea mdrfuri este
prevazutd in anexa 92.”

55.

56.

57.

Se insereaza urmdtorul articol 684a:

LArticolul 684a

(1) Regimul de admitere temporard cu scutire totald de
drepturi de import se acordd pentru materialele publicitare
turistice.

(2) Prin «material publicitar turistic» se intelege marfuri al
cdror scop este de a incuraja publicul sd viziteze (ari strdine,
in special pentru a participa la intalniri sau evenimente cul-
turale, religioase, turistice, sportive sau profesionale care au
loc acolo.

(3) In anexa 93 figureazi o listd exemplificativi cu astfel de
produse.”

Articolul 685 se inlocuieste cu urmdtorul text:
LArticolul 685

(1) Regimul de admitere temporard cu scutire totald de
drepturi de import se acordd pentru echipamentele si
animalele vii din orice specie importate in scopurile
enumerate in anexa 93a.

(2) Regimul de admitere temporard mentionat la alineatul (1)
se acordd cu conditia ca:

(a) animalele si fie detinute de o persoand stabilitd in afara
teritoriului vamal comunitar;

(b) echipamentele si fie detinute de o persoand stabilitd in
zona de frontierd adiacentd celei a teritoriului vamal
comunitar;

(c) animalele si echipamentele de tractiune si fie importate
de o persoand stabilitd in zona de frontierd adiacentd
celei a teritoriului vamal comunitar in vederea exploatd-
rii terenurilor agricole situate in interiorul teritoriului
vamal comunitar, activitate care presupune executarea
de lucriri agricole sau forestiere, inclusiv defrisari sau
transport de masd lemnoasd, sau pentru activitdti de
piscicultura.

(3) Prin «zond de frontierd» se intelege, fird a aduce atingere
conventiilor deja existente in aceastd privintd, o zond care nu
se intinde pe mai mult de 15 km in interior in linie dreaptd
de la frontierd. Unititile teritorial-administrative locale, al
cdror teritoriu se afld partial in interiorul acestei zone, sunt,
de asemenea, considerate ca ficind parte din zona de fronti-
erd, sub rezerva oricdror derogdri in aceastd privintd.”

La articolul 689 se adaugd urmdtorul alineat (3):

»(3) Dupd expirarea perioadei in care marfurile plasate sub
regim in temeiul prezentului articol pot rdmane sub acest
regim, mdrfurilor li se atribuie destinatii vamale noi sau se
plaseazd sub regim de admitere temporara cu scutire partiald
de drepturi de import.
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58.

59.

60.

61.

In cazul in care devine necesard determinarea valorii dreptu-
rilor care trebuie prelevate in baza scutirii partiale, data care
este luatd in considerare este cea la care au fost plasate
mirfurile sub regimul de admitere temporard in temeiul ali-
neatului (1).”

Articolul 694 alineatul (1) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(1) La eliberarea autorizatiei, autorititile vamale desemnate
stabilesc perioada in care marfurilor importate trebuie sa li se
atribuie o destinatie vamald, luand in considerare perioadele
prevazute la articolul 140 alineatul (2) din cod si la
articolele 674, 675, 679, 681, 682 si 684, precum si timpul
necesar pentru indeplinirea obiectivului pentru care s-a efec-

X

tuat admiterea temporard.

Articolul 698 se inlocuieste cu urmatorul text:
LJArticolul 698

(1) Efectele personale ale cilitorilor si marfurile importate in
scopuri sportive mentionate la articolul 684 sunt autorizate
pentru regimul de admitere temporara fird a fi necesard o
cerere sau autorizatie scrisd.

In acest caz, actiunea previzutd la articolul 233 este consi-
deratd a fi o cerere de admitere temporard, iar absenta
interventiei autoritatilor vamale este consideratd a reprezenta
autorizatie.

(2) La cererea expresd a autoritdtilor vamale si in cazul in
care este vorba de un cuantum ridicat de drepturi de import
si alte impuneri, alineatul (1) nu se aplicd cu privire la efec-
tele personale.”

Articolul 699 alineatul (3) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(3) In cazul in care se aplici articolul 697, prezentarea
carnetului ATA in vederea plasdrii marfurilor sub regim de
admitere temporard se face la orice birou vamal de intrare
abilitat. In acest caz, biroul de intrare functioneazi ca birou
de plasare sub regim.

Cu toate acestea:

(@) 1in cazul in care biroul de intrare abilitat nu este in
masurd sd verifice indeplinirea tuturor conditiilor care
conditioneaza utilizarea regimului de admitere tempo-
rard sau

(b) in cazul in care biroul de intrare nu este abilitat sd func-
tioneze ca birou de plasare sub regim,

biroul amintit permite transferul marfurilor de la biroul de
intrare la un birou de destinatie care este in mdsura si efec-

document de tranzit.”

Articolul 700 se inlocuieste cu urmatorul text:

,(1) In sensul aplicirii articolului 88 din cod, plasarea sub
regimul de admitere temporari face obiectul constituirii unei
garantii.

62.

63.

64.

(2) Prin derogare de la alineatul (1), anexa 97 enumera cazu-
rile in care nu se cere constituirea nici unei garantii pentru
plasarea marfurilor sub regim de admitere temporara.”

Se insereazd urmdtorul articol 700a:

LArticolul 700a

(1) In sensul aplicarii articolului 691 alineatul (2) litera (b) si
a articolului 692 alineatul (2), garantia se constituie in favoa-
rea biroului vamal care a eliberat autorizatia de plasare sub
regim, pentru a asigura plata oricdror datorii vamale si a altor
impuneri care sunt angajate cu privire la marfuri.

(2) In cazul in care autorizatia este eliberati in temeiul
articolului 692 utilizand regimurile simplificate previzute la
articolul 713 si marfurile urmeaza a fi utilizate in mai multe
state membre, titularul regimului aduce aceastd informatie la
cunostinta biroului vamal.

(3) Garantia se elibereazd de biroul vamal care a eliberat
autorizatia de indatd ce biroul vamal care a vizat initial fisa
de date mentionatd la articolul 715 alineatul (3) primeste
copia acestei fise vizatd de biroul de incheiere a regimului in
conformitate cu articolul 716 alineatul (2), insotitd de:

— exemplarul nr. 3 al declaratiei de reexport sau

— o copie a documentului care atribuie marfurilor o altd
destinatie vamald sau, in lipsa acestuia, a dovezii care sd
demonstreze autoritdtilor vamale cd marfurile au primit
o altd destinatie vamald.”

Se insereaza urmdtorul articol 710a:

LArticolul 710a

In cazul punerii in libera circulatie a marfurilor intr-un alt stat
membru decat cel in care acestea au fost plasate sub regim,
statul membru care le pune in liberd circulatie percepe
drepturile de import indicate in fisa de date INF 6, previzutd
la articolul 715 alineatul (3), in conformitate cu indicatiile
corespunzatoare.”

La articolul 712 se adauga urmatorul alineat (3):

,(3) Prin derogare de la alineatul (1), circulatia mérfurilor pla-
sate sub regim de admitere temporard in baza unui carnet
ATA se face in interiorul teritoriului vamal comunitar fird
alte formalitdti vamale pand la indeplinirea formalittilor de
incheiere a regimului. Articolul 452 se aplicd mutatis mutan-
dis.”
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65.

66.

67.

La sectiunea 2 din titlul III partea II capitolul 5 se adaugd
urmdtoarea subsectiune:

,Subsectiunea 9

Reinnoirea carnetelor ATA

Articolul 716a

(1) Tn cazul in care se estimeazd c3 operatiunea de admitere
temporard poate depdsi termenul de valabilitate al carnetului
ATA deoarece titularul nu poate si reexporte marfurile,
asociatia emitentd poate elibera un carnet inlocuitor. Titula-
rul trebuie s returneze carnetul initial asociatiei care l-a emis.

(2) Carnetul inlocuitor se prezintd la biroul vamal competent
din locul unde se afld mirfurile, care va proceda apoi la
urmdtoarele formalitati:

(a) anuleazd carnetul initial prin intermediul voletului de
reexport care se returneaza fard intarziere biroului vamal
initial care a realizat operatiunea de admitere temporard;

(b) primeste carnetul inlocuitor si retine voletul de import,
completand in primul rand voletul amintit cu data limitd
de reexport inscrisd in carnetul initial, precum si cu o
eventuald prelungire si numdrul carnetului initial.

(3) Laincheierea regimului de admitere temporard, biroul de
reexport efectueazd formalitatile stabilite in articolul 706 ali-
neatul (3) utilizand voletul de reexport din carnetul inlocui-
tor, care se inapoiazd fard intarziere biroului vamal care a pri-
mit carnetul inlocuitor.

(4) Eliberarea carnetelor inlocuitoare este responsabilitatea
asociatiei emitente. In cazul in care un carnet ATA expird si
titularul nu poate reexporta marfurile, iar asociatia emitentd
refuzi sd elibereze un carnet inlocuitor, autoritdtile vamale
solicitd indeplinirea formalitdtilor vamale stabilite in
articolele 691-702.”

La articolul 719 alineatul (10), litera (b) se inlocuieste cu
urmdtorul text:

,(b) un vehicul de uz personal care a fost plasat sub regim de
admitere temporard poate fi utilizat ocazional de citre o
persoand fizicd stabilitd pe teritoriul vamal comunitar in
cazul in care o astfel de persoand actioneazd in numele
si in baza instructiunilor titularului de regim, care se afld
el insusi pe acest teritoriu.”

La articolul 747 alineatul (1), litera (b) se inlocuieste cu urma-
torul text:

,(b) lista birourilor vamale abilitate si accepte declaratii de
plasare sub regim in conformitate cu articolele 695, 696,
697 si 699.”

68.

69.

70.

71.

72.

73.

74.

75.

Titlul capitolului 3 din titlul I al partii IV se inlocuieste cu
urmatorul text:

~CAPITOLUL 3

Marfuri aflate in situatii speciale.”

Se insereazi urmdtorul articol 867a:

LArticolul 867a

(1) Mirfurile necomunitare care au fost abandonate in favoa-
rea bugetului statului, puse sub sechestru sau confiscate, se
considerd a fi plasate sub regim de antrepozit vamal.

(2) Marfurile mentionate la alineatul (1) pot fi vandute de
cdtre autorititile vamale numai cu conditia indeplinirii fard
intarziere de cdtre cumpdritor a formalititilor de atribuire de
destinatii vamale.

In cazul in care vanzarea se face la un pret care include
drepturile de import, vinzarea este consideratd echivalentd cu
punerea in liberd circulatie si autorititile vamale trebuie sd
calculeze, la randul lor, cuantumul drepturilor si s le inre-
gistreze in evidentele contabile.

In aceste cazuri, vanzarea se desfdsoard in conformitate cu
procedurile in vigoare din statele membre.

(3) In cazul in care administratia decide sd cedeze ea insisi
mdrfurile mentionate la alineatul (1) altfel decat prin vanzare,
aceasta indeplineste de indatd formalititile de atribuire de
destinatii vamale stabilite in articolul 4 alineatul (15) lite-

rele (a), (b) (c) si (d) din cod.”

Se insereazd anexa 6a care figureaza in anexa 3 la prezentul
regulament.

Anexa 37 se modificd in conformitate cu anexa 4 la prezentul
regulament.

Anexa 38 se modificd in conformitate cu anexa 5 la prezentul
regulament.

Prima pagind din anexa 39 se inlocuieste cu textul care figu-
reazd in anexa 6 la prezentul regulament.

Anexa 52 se inlocuieste cu anexa 7 la prezentul regulament.

Anexa 53 se inlocuieste cu anexa 8 la prezentul regulament.
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76.

77.

78.

79.

80.

Anexa 56 se inlocuieste cu anexa 9 la prezentul regulament.
In anexa 67B, a doua pagind din anexa la Cererea de perfec-
tionare activd (considerente economice) se inlocuieste cu

anexa 10 la prezentul regulament.

Anexa 77 se modificd in conformitate cu anexa 11 la
prezentul regulament.

Anexa 79 se modificd in conformitate cu anexa 12 la
prezentul regulament.

Se insereaza anexele 91a si 93a care figureazd in anexele 13
si 14 la prezentul regulament.

Articolul 2

Se abrogd urmdtoarele regulamente:

Regulamentul (CE) nr. 2955/85 al Consiliului din 22 octom-
brie 1985 de derogare, in ceea ce priveste tdrile din Asociatia
Natiunilor din Asia de Sud-Est, tarile care fac parte din Piata

Comund a Americii Centrale si tdrile care au semnat Acordul
de la Cartagena (Pactul andin), de la Regulamentul (CEE)
nr. 3749/83 privind definirea conceptului de produse origi-
nare in sensul aplicdrii tarifelor preferentiale acordate de
Comunitatea Economicd Europeand anumitor produse din
tarile in curs de dezvoltare (?),

Regulamentul (CEE) nr. 1592/93 al Comisiei din 22 iunie
1993 de stabilire a conditiilor de admitere a vodcii, care intrd
sub incidenta codurilor NC 2208 90 31 si 2208 90 53,
importatd in Comunitatea Europeand, la concesiile tarifare
previzute in intelegerea dintre Comunitatea Economici Euro-
peand si Regatul Suediei privind comertul cu bauturi
spirtoase ().

Articolul 3

Prezentul regulament intrd in vigoare la 1 ianuarie 1994.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 21 decembrie 1993.

(")
)

Pentru Comisie
Christiane SCRIVENER

Membru al Comisiei

JO L 285, 25.10.1985, p. 4.

JOL153,25.6.1993, p. 11.
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ANEXA 2

Tabelul de la articolul 26 se modificd dupd cum urmeaza:

1. La numdrul de ordine 2, coloanele 6 si 7, textul ,Osterreichische Hartkise Export GmbH — Innsbruck” se
inlocuieste cu urmdtorul text:

,Agrarmarkt Austria (AMA)” — ,Viena”.
2. Textul de la numarul de ordine 5 se inlocuieste cu numdrul de ordine 5 de mai jos.
3. La numdrul de ordine 6, coloanele 6 si 7:

Textul ,Carteira de commercio exterior do Banco do Brasil” ,Rio de Janeiro” si ,Tara exportatoare”
corespunzdtoare, ,Brazilia”, se inlocuieste cu urmatoarele:

— Secretariat do commercio exterior, Rio de Janeiro

— Federacao das industrias do Rio Grande do Sul, Porto Alegre

— Federagao das industrias do Estado do Parana, Curitiba

— Federagao das industrias do Estado de Santa Catarina Florianopolis

siTextul ,Office of Korean Monopoly Corporation” ,Sintanjin” si ,Tara exportatoare” corespunzatoare, ,Coreea de
Sud”, se inlocuieste cu urmdtoarele: ,Korea Tobacco and Ginseng Corporation” ,Taejon”.
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ANEXA 3

~ANEXA 6A
1. Exportator
ACORD CEE-SUEDIA
CERTIFICAT DE AUTENTICITATE
PENTRU VODCA SUEDEZA
Nr. EXEMPLAR ORIGINAL
2. Destinatar 3. Organ emitent

4. Mijloc de transport

5. Mirci si numere. Numdrul si tipul ambalajelor. Descrierea mirfurilor

6. Codul mirfii

7. Masa bruti (kg)

8. Masa neti (kg)

10. Observatii

9. Cantitate (litri)

NOTA

Certificatul trebuie prezentat autorititilor vamale din statul membru importator in termen de 6 luni de la data eliberdrii sale, impreuni cu produsele la care se refers.

11. CERTIFICARE

Prin prezentul se certifici faptul ¢ vodca descrisd mai sus este originari din Suedia, are o tirie alcoolici de 60 % in volume sau mai mici si este obtinuti exclusiv
prin distilarea maltului fermentat de cereale. De asemenea, produsul respecti toate dispozitiile aplicabile in Comunitate sau in statele membre.

12. PENTRU AUTORITATILE COMPETENTE DIN COMUNITATE

Locul si data:

Semnitura si numele persoanei autorizate:
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ANEXA 4

Anexa 37 se modificd dupd cum urmeaza:

1.

Titlul 1(B) se modificd dupd cum urmeaz:
(a) la alineatul (1) a patra liniutd, se addugd numerele 40 si 44;

(b) laalineatul (2) litera (f) punctele (aa) si (bb) se addugd urmatoarele numere: 8, 35, 40 si 44. La al doilea paragraf
de la alineatul (2) litera (f) se addugd urmatoarele numere: 8, 35 si 40.

Titlul I (A) se modificd dupd cum urmeaza:

(a) la punctul 35, alineatul (1) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,Completarea acestei rubrici este obligatorie pentru statele membre in ceea ce priveste regimul de tranzit
comunitar, acolo unde reexportul incheie regimul de antrepozit vamal si atunci cand formularul este utilizat
ca dovadi a statutului comunitar al marfurilor, dar este facultativd pentru statele membre in alte cazuri.”;

C>

la punctul 40 se adaugd urmatorul paragraf:

,Completarea acestei rubrici este obligatorie in cazul in care marfurile sunt reexportate dupd incheierea
regimului de antrepozit vamal in antrepozite vamale de tip B; a se inscrie trimiterea la declaratia de plasare
a marfurilor sub regim.”;

() la punctul 44 se addugd urmatorul paragraf:

,In cazul in care declaratia de reexport care incheie regimul de antrepozit vamal este depusi la alt birou vamal
decat cel de supraveghere, a se inscrie denumirea si adresa completd a biroului de supraveghere.”

Titlul I (C) se modificd dupd cum urmeaza:

(a) la punctul 8, al doilea paragraf se inlocuieste cu urmdtorul text:

,In cazul plasdrii sub regim de antrepozit vamal intr-un antrepozit privat (de tipul C, D sau F), a se inscrie
denumirea si adresa completd ale depozitarului, in cazul in care acesta nu este aceeasi persoand cu
declarantul.”;

(b) la punctul 35 se adaugd urmitorul paragraf:

,Completarea acestei rubrici este obligatorie in cazul plasdrii sub regim de antrepozit vamal.”;

(c) la punctul 40 se adaugd urmdtorul paragraf:

,Completarea acestei rubrici este obligatorie in cazul plasdrii sub regim de antrepozit vamal si in cazul in care
este necesar pentru a dovedi statutul comunitar.”;

=

la punctul 44 se adaugd urmdtorul paragraf:

,In cazul in care declaratia de plasare a mirfurilor sub regimul de antrepozit vamal este depusa la un alt birou
vamal decat biroul de supraveghere, se completeazd cu numele si adresa completd ale biroului de
supraveghere.”
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ANEXA 5

Anexa 38 se modificd dupd cum urmeaza:

Cuvintele care apar la rubrica 1: declaratie - prima subdiviziune - COM se completeaza cu urmdtoarele:

,— declaratia cu privire la marfurile comunitare in cadrul schimburilor comerciale intre parti ale teritoriului vamal
al Comunitatii cdrora li se aplicd dispozitiile Directivei 77/388|CEE si parti ale acestui teritoriu cdrora nu li se
aplicd dispozitiile respective sau in cadrul schimburilor comerciale intre parti ale acestui teritoriu in care nu se
aplicd dispozitiile respective.”
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ANEXA 6

~ANEXA 39

LISTA PRODUSELOR PETROLIERE CARORA LI SE APLICA CONDITIILE DE ADMITERE CU TARIF

PREFERNTIAL DATA FIIND DESTINATIA LOR FINALA

Cod NC

Descrierea marfurilor

— ex capitolul 27:
Diverse

2707

2707 10
2707 10 90
2707 20
2707 20 90
2707 30
2707 30 90
2707 50

2707 50 91
2707 50 99

2707 99

2707 99 91
2710

271000 11
271000 15

271000 41
271000 45

271000 61
271000 65

271000 71
271000 72

271000 81
271000 83

271000 85

2711

Anumite cazuri mentionate in observatiile suplimentare 4 (n) si 5

Uleiuri si alte produse obtinute din distilarea gudroanelor de huild la temperaturi inalte;
produse similare in care greutatea componentilor aromatici o depdseste pe cea a
componentilor nearomatici:

— benzoli:

— — alte utilizdri
— toluoli:

— — alte utilizdri
— xiloli:

— — alte utilizdri

— alte amestecuri de hidrocarburi aromatice, pentru care 65 % sau mai mult din volum
(inclusiv pierderile) se distileaza la 250 °C prin metoda ASTM D 86:

— — alte utilizari:

— — — solvent nafta (benzina solvent)

— — —altele

— altele:

— — altele:

— — —altele:

— — — — pentru fabricarea produselor de la pozitia tarifard 2803

Uleiuri din petrol si ulejuri obtinute din minereuri bituminoase, altele decat uleiuri nepre-
lucrate; preparate care nu sunt specificate sau incluse la altd pozitie, continand in greutate

70 % sau mai mult uleiuri din petrol sau uleiuri obtinute din minereuri bituminoase, aceste
uleiuri reprezentand componenti de bazi ai preparatelor:

— uleiuri usoare
— — destinate a fi supuse unui tratament specific

— — destinate a fi supuse unor transformari chimice printr-un alt tratament decat cele
specificate pentru subpozitia tarifard 2710 00 11

— uleiuri semiusoare:
— — destinate a fi supuse unui tratament specific

— — destinate a fi supuse unor transformari chimice printr-un alt tratament decat cele
specificate pentru subpozitia tarifard 2710 00 41

— uleiuri grele:
— — motorine:
— — — destinate a fi supuse unui tratament specific

— — — destinate a fi supuse unor transformari chimice printr-un alt tratament dect cele
specificate pentru subpozitia tarifard 2710 00 61

— — pdcura:
— — — destinatd a fi supusd unui tratament specific

— — — destinatd a fi supusd unor transformari chimice printr-un alt tratament decat cele
specificate pentru subpozitia tarifard 2710 00 71

— — uleiuri de lubrifiere; alte uleiuri:
— — — destinate a fi supuse unui tratament specific

— — — destinate a fi supuse unor transformadri chimice printr-un alt tratament dect cele
specificate pentru subpozitia tarifard 2710 00 81

— — — destinate a fi amestecate in conformitate cu specificatiile din observatia supli-
mentard 6 la prezentul capitol
Gaze petroliere si alte hidrocarburi gazoase:

— lichefiate”




56

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

ANEXA 7

~ANEXA 52

LISTA MARFURILOR CARE LA TRANSPORT CONDUC LA CRESTEREA GARANTIEI FORFETARE

Cantitatea corespunzd-

Cod HS Descriere toare sumei standard de
7 000 ECU
1 2 3
ex 0102 Animale vii din specia bovine, altele decat cele de rasd purd 4000 kg
ex 0103 Animale vii din specia porcine, altele decat cele de rasd purd 5000 kg
ex 0104 Animale vii din speciile ovine sau caprine, altele decat cele de rasa 6 000 kg
purd
0201 Carne de animale din specia bovine, proaspitd sau refrigeratd 2 000 kg
0202 Carne de animale din specia bovine, congelatd 3000 kg
0203 Carne de animale din specia porcine, proaspitd, refrigeratd sau 4000 kg
congelatd
0204 Carne de animale din speciile ovine sau caprine, proaspata, refri- 3000 kg
geratd sau congelatd
ex 0210 Carne de animale din specia bovine, sdratd, in saramurd, uscatd sau 3000 kg
afumatd
0402 Lapte si smantand, concentrate sau cu adaos de zahdr sau alti 5000 kg
indulcitori
0405 Unt si alte grasimi si uleiuri derivate din lapte 3000 kg
0406 Branzd si cas 3500 kg
ex 0901 Cafea neprdjitd, decafeinizatd sau nu 3000 kg
ex 0901 Cafea prdjitd, decafeinizatd sau nu 2 000 kg
1001 Cereale (grau) si (borceag) 900 kg
1002 Secard 1000 kg
1003 Orz 1000 kg
1004 Oviz 850 kg
ex 1601 Carnati si produse similare din carne, organe sau singe, de la 4000 kg
animale domestice din specia porcine
ex 1602 Alte preparate sau conserve din carne, organe sau sange, de la 4000 kg
animale domestice din specia porcine
ex 1602 Alte preparate sau conserve din carne, organe sau sange, de la 3000 kg
animale din specia bovine
ex 2101 Extracte, esente sau concentrate de cafea 1 000 kg
ex 2106 Preparate alimentare nedenumite sau necuprinse in altd parte, cu 3000 kg
un continut de 18 % sau mai mare de grasimi lactate
2204 Vin din struguri proaspeti, inclusiv vinuri alcoolizate, must din 15 hl
struguri, altul decat cel de la pozitia tarifard 2009
2205 Vermuturi si alte vinuri din struguri proaspeti, aromatizate, cu 15 hl

plante sau substante aromatice
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Cantitatea corespunza-

Cod HS Descriere toare sumei standard de
7 000 ECU
1 2 3

ex 2207 Alcool .etilic nedenaturat cu o tirie alcoolicd de 80 % in volume 3hl
sau mai mare

ex 2208 Alcool .etil%c nedenaturat cu o tdrie alcoolicd de 80 % in volume 3 hl
sau mai mica

ex 2208 Rachiuri, lichioruri si alte bauturi spirtoase 5hl

ex 2402 Tigdri 70 000 bucdti

ex 2402 Tigdri de foi 60 000 buciti

ex 2402 Trabucuri 25 000 buciti

ex 2403 Tutun pentru fumat 100 kg

ex 2710 Uleiuri din petrol usoare si semiusoare si motorine si medii, si ben- 200 hl”

zind,
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ANEXA 8

~ANEXA 53

LISTA MARFURILOR CARE POT FACE OBIECTUL UNEI CRESTERI A CUANTUMULUI GARANTIEI

ex 0102
ex 0103
ex 0104
0201
0202
0203
0204
0402
0405
0406
1001
1002
1003
1004
ex 2207
ex 2208
ex 2208
ex 2402
ex 2402
ex 2402
ex 2403

GLOBALE

Animale vii din specia bovine, altele decat animale de rasd purd

Animale vii din specia porcine, altele decat animale de rasd purd

Animale vii din speciile ovine sau caprine, altele decat animale de rasd purd
Carne de animale din specia bovine, proaspitd sau refrigeratd

Carne de animale din specia bovine, congelatd

Carne de animale din specia porcine, proaspatd, refrigeratd sau congelata
Carne de animale din speciile ovine sau caprine, proaspitd, refrigeratd sau congelatd
Lapte si smantand, concentrate sau cu adaos de zahdr sau alti indulcitori

Unt si alte grasimi si uleiuri derivate din lapte

Branzd si cas

Grau si borceag

Secard

Orz

Oviz

Alcool etilic nedenaturat cu o tdrie alcoolici de 80 % in volume sau mai mare
Alcool etilic nedenaturat cu o tarie alcoolici mai mica de 80 % in volume
Rachiuri, lichioruri si alte bauturi spirtoase

Tigari

Tigari de foi

Trabucuri

Tutun pentru fumat”
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ANEXA 9

~ANEXA 56

LISTA MARFURILOR CU RISC SPORIT PENTRU CARE NU SE APLICA SCUTIREA DE LA CONSTITUIREA

ex 0102
ex 0103
ex 0104
0201
0202
0203
0204
0402
0405
0406
ex 0901
ex 0901
1001
1002
1003
1004
ex 2101
2203
2204

2205
2206

ex 2207
ex 2208
ex 2208
ex 2402
ex 2402
ex 2402
ex 2403
ex 2710
ex 2711

GARANTIEI

Animale vii din specia bovine, altele decat animale de rasd purd

Animale vii din specia porcine, altele decat animale de rasd purd

Animale vii din speciile ovine sau caprine, altele decit animale de rasd purd
Carne de animale din specia bovine, proaspata sau refrigeratd

Carne de animale din specia bovine, congelatd

Carne de animale din specia porcine, proaspatd, refrigeratd sau congelatd
Carne de animale din speciile ovine sau caprine, proaspitd, refrigeratd sau congelatd
Lapte si smantand, concentrate sau cu adaos de zahdr sau alti indulcitori
Unt si alte grasimi si uleiuri derivate din lapte

Branza si cag

Cafea neprdjitd, decafeinizatd sau nu

Cafea prijitd, decafeinizatd sau nu

Grau si borceag

Secard

Orz

Ovaz

Extracte, esente si concentrate de cafea

Bere fabricatd din malt

Vin din struguri proaspeti, inclusiv vinuri alcoolizate, must din struguri, altul decat cel de la pozitia tari-
fard 2009

Vermuturi i alte vinuri din struguri proaspeti, aromatizate, cu plante sau substante aromatice

Alte bauturi fermentate (de exemplu cidru de mere, cidru de pere, hidromel); amestecuri de bauturi fer-
mentate si amestecuri de bauturi fermentate si bauturi nealcoolice

Alcool etilic nedenaturat cu o tdrie alcoolicd de 80 % in volume sau mai mare
Alcool etilic nedenaturat cu o tdrie alcoolicd mai micd de 80 % in volume
Rachiuri, lichioruri si alte bauturi spirtoase

Tigari

Tigdri de foi

Trabucuri

Tutun pentru fumat

Uleiuri din petrol usoare si semiusoare si motorine

Gaze petroliere si alte hidrocarburi gazoase”



ANEXA 10

,b) Mirfurile nu sunt produse in Comunitate

©
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Mirfurile nu sunt produse in Comunitate in cantitate suficient (%)

Producitorii din Comunitate nu pot pune mirfurile la dispozitia solicitantului intr-un
termen corespunzitor (3)

fn Comunitate se produc mérfuri de acelasi tip, dar acestea nu pot fi utilizate deoarece:
i) pretul lor face ca operatiunea comerciald propusi si nu fie rentabili (4

(i) nu prezintd calitatea sau insugirile necesare pentru a obtine produsele compensatorii
cerute (%)

(i) nu sunt conforme cu cerintelor exprimate de cumpdritorul necomunitar al
produselor compensatorii (%)

(iv) produsele compensatorii trebuie obfinute din mirfuri de import pentru a
corespunde cerintelor privind proprietatea industriali si comerciali ()

Pe parcursul perioadei specificate, solicitantul:

(i) primeste 80 % din totalul livririlor sale pentru perioada declarati sub formi de
mirfuri produse in Comunitate comparabile cu mirfuri de import procurate pe
teritoriul vamal al Comunitdii (8)

{ii) incearcd si se asigure impotriva unor probleme grave de aprovizionare in cazul in
care marfurile produse in Comunitate reprezintd mai putin de 80 % din livriri (%)

(i) a facut demersuri pentru procurarea de mirfuri in vederea prelucririi in
Comunitate, dar nu a gisit nici un producitor comunitar (1¢)

(iv) construieste acronave civile pentru a fi livrate companiilor aeriene
{v) executd reparatii, modificiri sau conversii ale aeronavelor civile

(vi) construieste sateliti sau componente de sateliti

(@) Autorizatii suplimentare

(h) Alte motive (11)
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5. Comentarii”
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ANEXA 11
In anexa 77, numirul de ordine 128 se inlocuieste cu urmdtorul:
Cantitatea de
Mirfuri de import Produse compensatorii produse compen-
Numdr de satorii pentru
ordine fiecare 100 kg de
Cod NC Descriere Cod Descriere marfuri impor-
tate (kg)
(1) ) 3) (4) (5)
1509 10 10 Ulei de misline, nemodificat 128 ex 1509 90 00 | (a) Ulei de misline, rafinat 98,00
ex 151919 90 | (b) Uleiuri acide din rafinare *°)
1510 00 10 Ulei de misline, nemodificat 128 bis ex 1510 00 90 | (a) Ulei de misline rafinat 95,00
ex 1522 00 39 | (b) Stearind 3,00
ex 151919 90 | (c) Uleiuri acide din rafinare *°)
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ANEXA 12

In anexa 79 se introduce urmitorul numdr de ordine:

Nr. de ordine Cod NC si descrierea produselor compensatorii Operatii de prelucrare prin care de obtin

) ) ®)

45 (a) ex 1522 00 39 | stearind Rafinarea grasimilor si a ulejurilor din capitolul 15
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ANEXA 13

+ANEXA 91a

ALTE MARFURI IMPORTATE PENTRU ACTIVITATI EDUCATIVE, STIINTIFICE SAU CULTURALE

LISTA EXEMPLIFICATIVA
Marfuri precum:
1. Costume si accesorii de recuzitd imprumutate cu titlu gratuit societdtilor de artd dramaticd sau teatrelor.

2. Partituri muzicale imprumutate cu titlu gratuit teatrelor muzicale sau orchestrelor.”
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ANEXA 14

~ANEXA 93 A

ANIMALE

LISTA EXEMPLIFICATIVA
Dresaj
Antrenament
Reproducere
Potcovire si cantdrire
Tratament veterinar
Testare (de exemplu in vederea achizitiondrii)
Participare la spectacole, expozitii, concursuri, competitii sau demonstratii
Spectacole de divertisment (animale de circ etc.)
Deplasiri turistice (inclusiv animalele de companie ale céldtorilor)
Exercitiul functiunii (cdini sau cai folositi de politie; cdini detectori, caini insotitori pentru nevazdtori etc.)
Operatiuni de salvare
Transhumantd sau pasunat
Activitdti de muncd sau tractiune

Scopuri medicale (obtinerea de venin de sarpe etc.)”



